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112039-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi pocztowe i kurierskie — Druck-, Kuvertier- und Versanddienstleistungen von
Entgeltbescheinigungen

OJ S 33/2026 17/02/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: BG Kliniken Dienstleistungen gGmbH (DLG)
E-mail: anke.pohl@bg-kliniken.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje
administracji centralnej
Sektor dziatalno$ci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Druck-, Kuvertier- und Versanddienstleistungen von Entgeltbescheinigungen
Opis: Druck-, Kuvertier- und Versanddienstleistungen von Entgeltbescheinigungen
Identyfikator procedury: 008fceee-f2b6-44f6-926b-80871fa13d38
Wewnetrzny identyfikator: 146-25 (200) DLG
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 64100000 Ustugi pocztowe i kurierskie
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 79800000 Ustugi drukowania i powigzane

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Warener Str. 7, Haus 7
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 12683
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHM5XF# 1. Die Vergabeunterlagen
durfen ausschlie3lich fur die Teilnahme an diesem Vergabeverfahren verwendet werden; eine
weitergehende Verwendung, auch in umgearbeiteter Form, ist ausgeschlossen. Ein derartiges
Nutzungsrecht wird ausdrucklich nicht erteilt. 2. Soweit in dieser Bekanntmachung /
Aufforderung nichts Abweichendes geregelt ist, wird die gesamte Bieterkommunikation,
einschliel3lich der Versendung von Informationsschreiben nach § 134 GWB sowie des
Zuschlagsschreibens, Uber die Vergabeplattform DTVP abgewickelt, wobei die Textform
einzuhalten ist. Die Vergabestelle wird dabei vertreten durch die Syndikusrechtsanwalte der
BG Kiiniken - Klinikverbund der gesetzlichen Unfallversicherung, Bereich Recht / Zentrale
Vergabestelle. 3. Bieter haben das Tool zur Bieterkommunikation auf DTVP wie ein eigenes E-
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Mail-Postfach regelmaRig auf eingehende Benachrichtigungen zu Uberprufen. 4.
Mehrfachteilnahme eines Unternehmens als Einzelbieter sowie als Mitglied einer/mehrerer
Bietergemeinschaften sind nicht zulassig. Ein Austausch von Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft nach Angebotsabgabe bedarf der Zustimmung des Auftraggebers, die
grds. nur bei gleichwertiger Eignung erteilt wird. Entsprechendes gilt flr einen Austausch von
vorgesehenen Nachunternehmern, auf die sich ein Bieter/eine Bietergemeinschaft im Angebot
zum Nachweis seiner/ihrer Eignung im Auftragsfall berufen hat. 5. Bietergemeinschaften legen
die Bietergemeinschaftserklarung bei. Die Eigenerklarung zur Eignung ist von allen Mitgliedern
einer Bietergemeinschaft einzureichen (siehe Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer 2.3). 6.
Bei der vorgesehenen Beauftragung von Nachunternehmern oder Eignungsleihgebern sind
das Verzeichnis der Leistungen anderer Unternehmen, die Verpflichtungserklarung anderer
Unternehmen sowie die Eigenerklarung zur Eignung mit dem Angebot einzureichen. Das gilt
auch fur verbundene Unternehmen. Der Auftraggeber behalt sich vor, fur Nachunternehmer
Eignungsnachweise zu fordern, die eine ihnrem Einsatz entsprechende Erfullung der fir den
Auftragnehmer geforderten Eignungsanforderungen belegen. 7. Die elektronische Abgabe der
Angebote Uber die Vergabeplattform DTVP muss so rechtzeitig erfolgen, dass alle
Erklarungen bis zum Ende der jeweiligen Frist vollstandig Ubermittelt worden sind. Dabei ist
genugend Zeit fir die Anmeldung des Bieters auf der Vergabeplattform und fir den
Ubermittlungsvorgang einzuplanen. Die Bieter werden auf die Erlauterungen des
Plattformbetreibers auf den Internetseiten fur Bieter (https://support.cosinex.de/unternehmen/)
hingewiesen. Insbesondere sind die Hinweise Uber die Abgabe von elektronischen
Teilnahmeantradgen und Angeboten zu beachten. Diese fristgebundenen Erklarungen durfen
nicht Uber das z.B. fur Bieterfragen genutzte Kommunikationstool eingereicht werden.
Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga, Dokumenty zamowienia
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: 1. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k)
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung
(EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 UGber restriktive MalRnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder
Unternehmen gehort, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie
Erklarung, dass die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift gehdren. 2. Erklarung, dass das Unternehmen des
Bewerbers nicht wegen eines Verstolies nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbulde von wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines VerstolRes gemald § 22 LkSG mit
einer Geldbufie von wenigstens einhundertflinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und
keine aktueller Verstold und kein anstehender Bul3geldbescheid gegen das Unternehmen des
Bewerbers beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1
AufenthG oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" erforderlich).
Udziat w organizacji przestepczej: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
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Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr.
2 und 3 GWB).

Naduzycia: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB).

Korupcja: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB).

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 10
GWB).

Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkéw: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs.
1 Nr. 1 GWB)

Niewyptacalno$¢: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Aktywami zarzagdza likwidator: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB)

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Powazne wykroczenie zawodowe: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB)
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB)

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB)

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB)
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB)

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB)

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Druck-, Kuvertier- und Versanddienstleistungen von Entgeltbescheinigungen
Opis: Druck-, Kuvertier- und Versanddienstleistungen von Entgeltbescheinigungen
Wewnetrzny identyfikator: 146-25 (200) DLG

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 64100000 Ustugi pocztowe i kurierskie
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 79800000 Ustugi drukowania i powigzane

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Warener Str. 7, Haus 7
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 12683
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Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdéwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgciji: 1. Nichtvorliegen von zwingenden Ausschlussgrinden nach § 123
Abs. 1, 4 GWB (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich); liegt
ein zwingender Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige Unterlagen zur Selbstreinigung
gemall § 125 GWB vorzulegen; 2. Nichtvorliegen von fakultativen Ausschlussgriinden nach §
124 Abs. 1 GWB (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich);
liegt ein fakultativer Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige Unterlagen zur
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB vorzulegen; 3. Erklarung, dass das Unternehmen des
Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der
Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Gber
restriktive Malnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehort, die einen Bezug zu Russland
im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie Erklarung, dass die am Auftrag als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der
Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
gehoren. 4. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht wegen eines Verstoles
nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer Geldbul3e von wenigstens EUR 2.500 oder
wegen eines VerstolRes gemal § 22 LkSG mit einer GeldbulRe von wenigstens
einhundertfinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und keine aktueller Verstol und kein
anstehender BulRgeldbescheid gegen das Unternehmen des Bewerbers beziehungsweise die
verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG oder nach § 21
SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich). 5. Eintragung im Berufs- oder Handelsregister oder gleichwertige Bescheinigung
einer Behorde des Ursprungs- oder Herkunftslandes des Bewerbers (Eigenerklarung im
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich); 6. Mitgliedschaft bei
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Berufsgenossenschaft oder gleichwertige Bescheinigung einer Behdrde des Ursprungs- oder
Herkunftslands des Bewerbers (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich).

Kryterium: Ogdlny roczny obrét

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie Umsatz des Unternehmens, soweit er
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des eigenen Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.
Mindestanforderung: Leistungsspezifischer Umsatz pro Jahr: mind. 500.000,00 EUR

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung zur Haftpflichtversicherung, dass eine aktuell gultige
Haftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktubliche Versicherung mit einer
Haftpflichtdeckungshdéhe von mindestens 500.000,00 Euro fur Personenschaden und 1,0 Mio.
Euro fur Sach- und Vermogensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall besteht.
Oder, sollte kein entsprechender Versicherungsschutz bestehen, unwiderrufliche und
unbedingte, Eigenerklarung, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung mit
ausreichender Deckungssumme abgeschlossen und ein entsprechender Nachweis vor
Erteilung des Zuschlags vorgelegt wird. Mindestanforderung: Haftpflichtdeckungshéhe von
mindestens 500.000,00 Euro fir Personenschaden, mind.1,0 Mio. Euro fur Sach- und
Vermogensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung bzgl. einer bestehenden Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft bzw. Begrindung warum keine Mitgliedschaft besteht.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung, dass fur die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen
Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Eigenerklarung tber die Anzahl der durchschnittlich
jahrlich Beschaftigten der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, aufgeschlisselt nach
Berufsgruppen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung, dass in den letzten drei Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden. Angaben zu den Referenzen machen wir im beigefugten
Referenzbogen. Mindestanforderung: mindestens zwei vergleichbare Referenzen: -
vergleichbare Leistungen im Bereich Versand- und Kuvertierdienstlistungen fur Entgeltbelege
mit mindestens 150.000 Sendungen pro Jahr - Leistungen wurden innerhalb der letzten drei
Jahre vor Ablauf der Angebotsfrist erbracht - bei mindestens einer der Referenzen muss eine
Umstellung von Papier- auf digitale Belege erfolgt sein

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 09/03/2026 23:59:59 (UTC+01:
00) czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Adres dokumentow zamowienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMSXF
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMS5XF
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5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHM5XF
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 17/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 2 Miesigce
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogq zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber wird nach Ausibung seines pflichtgemalien
Ermessens uber die Nachforderung von Unterlagen entscheiden. Kommunikation Uber das
Vergabeportal der DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bietende /
Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt
wurde. Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 17/03/2026 12:05:00 (UTC+01:00) czas Srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Vergabekammern des Bundes
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Méchte ein Unternehmen einen Verstol3 gegen
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenliber der Auftraggeberin zu riigen. Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zur Teilnahme oder zur Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegentber geriigt werden.
Teilt die Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rlige nicht abhelfen werde, so
kann das Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen
schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberihrt.
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: BG Kliniken Dienstleistungen gGmbH (DLG)

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: BG Kliniken Dienstleistungen
gGmbH (DLG)

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: BG Kliniken Dienstleistungen gGmbH (DLG)
Numer rejestracyjny: HRB 108388
Adres pocztowy: Warener Str. 7, Haus 7
Miejscowosé: Berlin
Kod pocztowy: 12683
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Anke Ponhl
E-mail: anke.pohl@bg-kliniken.de
Telefon: 040 73061832
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammern des Bundes
Numer rejestracyjny: 991-02380-92
Adres pocztowy: Villemombler Stral3e 76
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53123
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Telefon: +49 2289499-0
Faks: +49 2289499-163
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organ mediacyjny

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
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TED eSender
10. Zmiana

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

8606a29b-5839-499a-9e7d-1769¢c497151e-01
Gtéwny powdd zmiany

Aktualizacja informacji
Opis

1.) folgende Mindestanforderung, in Bezug auf die einzureichenden Referenzen, ENTFALLT
(siehe Eigenerklarung zur Eignung und Referenzbogen): - bei mindestens einer der
Referenzen muss eine Umstellung von Papier- auf digitale Belege erfolgt sein - 2.) Die
Leistungsbestandteile "Ubertragung der Daten in ein Portal (digitale Bereitstellung der
Entgeltbelege)" sowie "Verschlisselter E-Mailversand oder Bereitstellung auf gesicherter
Plattform bei dauerhaften Aufenthalt im Ausland" wurden gestrichen. 3.) Der Leistungsteil
"OMR" wird aus dem "Anforderungskatalog_Kuvertierer_Entgeltnachweise" gestrichen. 4.)
Preisblatt wurde angepasst 5.) Aufgrund dieser Anpassungen wird die Angebotsfrist auf den
17.03.2026, 12 Uhr verlegt. 6.) AuRerdem verschiebt sich aus den vorgenannten Griinden der
Ausfuhrungszeitraum, was wiederum eine Anpassung des "Vertrages" nach sich zieht.

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: 1.) folgende Mindestanforderung, in Bezug auf die einzureichenden Referenzen,
ENTFALLT (siehe Eigenerklarung zur Eignung und Referenzbogen): - bei mindestens einer
der Referenzen muss eine Umstellung von Papier- auf digitale Belege erfolgt sein - 2.) Der
Leistungsteil "OMR" wird aus dem "Anforderungskatalog_Kuvertierer_Entgeltnachweise"
gestrichen. 3.) Preisblatt wurde angepasst 4.) Aufgrund dieser Anpassungen wird die
Angebotsfrist auf den 17.03.2026, 12 Uhr verlegt. 5.) Aulerdem verschiebt sich aus den
vorgenannten Grinden der Ausfuhrungszeitraum, was wiederum eine Anpassung des
"Vertrages" nach sich zieht.

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: f4f683cb-dOce-433d-bee4-32c6ae27e1fe - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 13/02/2026 15:05:11 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 112039-2026

Numer wydania Dz.U. S: 33/2026

Data publikacji: 17/02/2026
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